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Chambre
des Représentants

SESSION 1956-1957.

G JUIN 1957.

PROPOSITION DE LOI

prorogeant la validité de l'article 302bis insere
dans l'arrêté royal n" 64 du 30 novembre 1939,
contenant le Code des droits d'enregistrement,
d'hypothèque et de greffe, confirmé par l'article 2

de la loi du 16 juin 1947.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES. MESSIEURS.

En insérant eet article 302bfs dans l'arrêté royal pré-
rappelé. le législateur supprimait pour les fusions de socié-
tés réalisées avant Ie 31 décembre 1957, les conditions de
durée d'existence prescrites à l'artt~le 117 du Code des
droits d'enregistrement pour pouvoir bénéficier des réduc-
tions de droits prévues par ce code.

En ce faisant, le législatem' a voulu faciliter aux sociétés
les regroupements indispensables tendant à favoriser
rassainissement des entreprises et contribuer de la sorte à
l'amélioration de la productivité. au développement écono-
mique et au plein emploi de la main-d'œuvre. tette volonté
s'inscrivait donc dans le cadre des efforts déployés dans
la lutte entreprise contre le chômage.

Les débats parlementaires de l'époque ont permis de pré-
ciser la portée exacte de la loi. notamment du point de vue
fiscal. L'auteur du rapport à la Chambre notait Eort juste-
ment à ce propos: « Les facilités accordees par la proposi-
tion ne seront jamais telles qu'elles pourraient inciter des
sociétés à fusion ner alors que celles-ci n'en auraient pas
encore ressenti la nécessité économique. La proposition de-
venue loi permettrait au contraire aux sociétés désireuses
de Iusionner. de Faciliter l'aboutissement juridique de Jeur
initiative. »

Au danqer de monopole et de malthusianisme économi-
que, il a été répondu à l' époque en introduisant dans la
proposition initiale un paragraphe accordant un droit dap-
préciation au Ministre des Affaires économiques.
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITIING 1956-1957.

6 JUNI 1957.

WETSVOORSTEL

tot verlenging van de rechtsgeldigheid van arti-
kel 302bis, inqevoeqd in het koninklijk besluit
n' 64 van 30 november 1939, houdende het wet-
boek del' reqistratie-, hypotheek ..en qriffiereehten,
bekrachtigd bij artikel 2 van de wet van 16 juni

1947.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Door artikel 302bis in voormeld koninklijk besluit in te
voegen heeft de wetgever voor de fusies van vennootschap-
pen die vóór 31 december 1957 ,verden verricht de voor-
waarden met betrekkinq tot de bestaansduur afgeschaft die
bij artikel 117 van het Wetboek der reqistratierechten
waren voorqeschreven om vermindering van de in dit wet-
boek vastqestelde rechten te kunnen qenieten,

Op deze wijze heeft de wetqever de hergroeperinqen
willen vergemakkelijken die vereist zijn om de sanering van
de ondernemingen te bevorderen en aldus de produktiviteit
op te voeren, de ontwikkeling van het bedrij Isleven in de
hand te werken en de werkgelegenheid te verqroten. Dit
streven maakta dus deel uit van de pogingen die werden
aanqewend om de werkloosheid te bestrijden.

Trjdens de toenmalige parlementaire debatten kon de
juiste strekking van de wet nauwkeuriqer worden bepaald,
met name in fiscaalopzicht. De steller van het Kamerver-
slag merkte dienaangaande terecht op : « De bij het vor-
ste! verleende faciliteiten zijn nooit van die aard dat zij
vermootschappen ertoe zouden aanzetten sarnen te smelten,
zo die vennootschappen daarvan nog niet de economische
noodzakelijkheid hebben aanqevoeld. Zodra het wet is
geworden, zal het voorstel daarenteqen voor de vennoot-
schappen. die een fusie wensen aan te gaan, de juridische
voltrekking van hun voornemen vergemakkelijken ».

Het gevaa:r voor monopolie en economisch malthusia-
nisme werd destijds verrneden door in het oorspronkelijk
voorstel een paragraaf in te voeqen, waarbij aan de Minis-
ter van Economische Zaken een recht van beoordeling
wordt verleend.

G. - 120.
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Enfin, du point de vue du Trésor, il Iut souliqné à plu-
sieurs reprises que le sacrifice fiscal consenti par l'Etat
serait largement compensé par les recettes accrues qui
découleraient d'une production et d'une productivité plus
grandes.

Les auteurs du présent texte proposent aujourdhui la
prorogation de cette loi pour une période de trois ans.
Depuis son vote au Sénat en juillet 1955. un fait nouveau
et important est intervenu: le Traité de Marché Commun.
Celui-ct vient accentuer l'urgence des regroupements et des
rationalisations souhaitables. Certes les sociétés ont eu
deux ans depuis le vote de la loi pour prendre les mesures
adéquates. Il est clair cependant que ce laps de temps a
été trop court et que d'autre part la perspective du Marché
Commun vient de rendre les mesures en question nécessai-
l'es pour un plus grand nombre de sociétés.

Petites. moyennes ou grandes entreprises. doivent trou-
ver dans les différentes formes de collaboration, les moyens
de: s'adapter efficacement aux nouvelles conditions de tech-
nique et de stcucture. En prorogeant cette loi, nous facili-
terons leur rationalisation. nous les rendrons par là plus
compétitives sur les marchés étrangers, participant ainsi au
maintien le plus élevé de notre expansion commerciale et,
par le fait même, à l'amélioration toujours croissante du
niveau social de notre pays.

[ 2 ]

Wat ten slotte de belangen van de Schatkist betreft.
werd herhaaldelijk erop gewezen dat het door de Staat
gebrachte fiscale offer ruünschoots zou worden verqoed
door de hogere ontvanqsten. die zouden volqen uit meer
produktie en gratete produktlvlteit.

De stellers van onderhaviqe tekst stellen thans voor de
geldigheidsdulu· van deze wet met dne jaar te verlenqen.
Smds de wet in juli 1955 in de Senaat werd qoedqekeurd.
heeft zich een belangrijk nieuw feit voorqedaan : het Ver-
drag tot instelling vaneen Gemeenschappelijke Markt,
waardoor de hergroeperingen en gewenste rationalisaties
nog meer spoedeisend worden, De vennootschappen heb-
ben sinds de goedkellring van de wet weliswaar twee [aar
tijd gehad om de vereiste maatreqelen te nernén, maar het
is toch duidelîjk dat die terrnijn te kort is geweest en clat
bedoelde maatreqelen auderz ijds. in het vooruitz icht van
de Gemeenschappelijke Markt, mi voor een groter aantal
vennootschappen noodzakehjk worden.

Kleine. middelgrote en grote bedrijven moeten alle in de
verschillende vorrnen van samenwerking de middelen vin-
den om zich èffident aan de nieuwe eisen van techniek en
structuur aan te passen. Door het verlenqen van de geldig-
heidsduur van deze wet zullen wij hun rationalisatie verge-
rnakkelijken en hun zcdoende een sterkere concurrentiële
positie op de vreernde markten bezorqen. Op die wijze
draqen wij ertoe bij dat onze handelsexpansie op een zo
hoog moqelijk niveau wordt gehouden. wat vanzelf tot
gevolg zal hebben dat er in ons land steeds grotere sociale
welvaart zal heersen,

M. BRASSEUR.

PROPOSITION DE LOI

Article unique.

A l'article 302bis de l'arrêté royal n? 64 du 30 novembre
1939 contenant le Code des droits d'enregistrement, d'hy-
pothèque et de greffe, confirmé par l'article 2 de la loi du
Il juin 1947, la date du 31 décembre 1957 est remplacée
par la date du 31 décembre 1960.

WETSVOORSTEL

Enig artikel,

In artikel 302bis van het koninklijk besluit n" 64 van
30 november 1939 houdende het Wetboek der reqistratie-,
hypotheek- en griffierechten. bekrachtigd bij artikel 2 der
wet van 16 juni 1917. wordt de datum van 31 deçember
1957 vervangen door de daturn van 31 decêmber 1960.

M_ BRASSEUR,
J. VAN DER SCHUEREN.
G. CUDELL.
A. DE CLERCK
H. DERUELLES.
F. GROOTJANS.
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